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Uvod

Vazeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.
S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Datum vydani: 14.7.2017

D Obr. 1
Ucel pouziti pneumatického naradi

* Nize uvedené vyrobky jsou prodavany jak samostatné s objedndvacimi cisly uvedenymi v zdvorce u vyrobku nebo jsou
soucasti sad Extol® Craft 99302 a 99303. Sada 99302 obsahuje polozky 99311, 99312 a vzduchovou hadici. Sada 99303
obsahuje viechny nize uvedené polozky kromé mlZici pistole 99313.

A-Stiikaci pistole (Extol® Craft 99314)
Pro nandseni natérovych hmot (lakd, syntetickych

C-Plni¢ pneumatik (Extol® Craft 99312)
Pro snadné plnéni stlacenym vzduchem (napf.pneuma-

avodou feditelnych barev) na povrchy. tik automobildi, kol apod.)

B - Ofukovaci pistole (Extol® Craft 99311) D- Mlzici pistole s nadobkou (Extol® Craft 99313)
Pro vyfukovani napf. kovového prachu ze $patné pii- Pro ¢isténi proudem roztoku cisticich prostredki nebo pro
stupnych mist. aplikaci ochrannych prostfedkd na drevo, rostliny apod.

E - Vzduchova hadice - Pro pfipojeni pneumatického
nafadi ke kompresoru.
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Technické udaje

Ofukovaci pistole Hladina akustického tlaku Ly~ Max. 1003 dB(A)
Maximalni pracovni tlak a spotieba vzduchu 8 bar; 100-280 I/min (dle EN 14462)

PInic¢ pneumatik Hladina akustického vykonu L,z Max. 11243 dB(A)
Max. pracovni tlak a spotfeba vzduchu 8 bar; 100-185 I/min (dle EN 14462)

Stiikaci pistole Hladina vibraci <2,5m/s?
Maximalni pracovni tlak a spotfeba vzduchu  3-4 bar; 160-190 I/min  (dle EN 28662-1)

Priimér jehly 1,5mm Velikost rychlospojek /4"

Objem nédobky 600 ml

MIzici pistole

Max. pracovni tlak a spoteba vzduchu 3-5 bar; 130-190 I/min

Objem nddobky 900 ml

A UPOZORNENI
* Pro prdci s danym typem néfadi vzdy zvolte kompresor, ktery je svym vykonem schopen pokryt spotfebu vzduchu
daného néadi, coz je diilezité pro zajisténi dostatecné efektivity provadéné prace.

Bezpecnostni pokyny

pro pouzivani pneumatického naradi

A VYSTRAHA * Pii préci pouZivejte ochranu zraku, sluchu (v pfipadé
* Pied pouZitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponechte blizkosti kompresoru), v pfipadeé stfikani chemickych

jej piilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla prostiedki také dychaci masku s aktivnim uhlim a noste
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pdjujete nebo vhodny pracovni odév. Rovnéz poutzivejte vhodné

jej prodavate, prilozte k nému i tento navod k pouziti. ochranné rukavice pro zamezeni kontaktu chemikalii
Zamezte poskozeni tohoto navodu. Vjrobce nenese s pokozkou. B&hem préce zamezte pfistupu osobdm
odpovédnost za $kody ¢i zranéni vznikla pouzivanim bez ochrannych pomiicek a zvifatim.

pristroje, které je v rozporu s timto navodem. Pred * NepouZivejte stlaceny vzduch k ¢iSténi odévil a stlateny
pouZitim pfistroje se seznamte se vSemi jeho ovlddacimi vzduch nevdechujte.

prvky a soucdstmi a také se zplisobem vypnuti pfistroje,
abyste jej mohliihned vypnout pfipadé nebezpecné
situace. Pfed pouZitim zkontrolujte pevné upevnéni viech

* Pii pfipojovéni nebo odpojovani néfadi musf byt pfivod
vzduchu uzavfen.

soucdsti a zkontrolujte, zda néjaké ¢ast piistroje jako o Stfikaci a mlzici pistoli pouZivejte jen v dobre odvétra-
napr. bezpecnostni ochranné prvky nejsou poskozeny, vanych prostorech, nebot hrozi nebezpeci vdechnuti
(i Spatné nainstalovany ¢i zda nechybi na svém misté. nebezpecnych latek. Je-li piirozené odvétravani nedo-
Pfistroj s poskozenymi nebo chybéjicimi ¢astmi nepouzi- statecné, musi byt zajisténo nucené odvétravani.

vejte a zajistéte jeho opravu ¢i ndhradu v autorizovaném
servisu znacky Extol®- viz kapitola Servis a idrzba nebo
webové stranky v Gvodu ndvodu.

* Zamezte kontaktu natérovych hmot ¢ rozpoustédel s ocima
nebo kiizi a rozprasované natérové hmoty nevdechujte.
Dojde-li k jejich poZiti, okamZité vyhledejte Iékafskou pomoc.

* Néfadi nepouZivejte, jste-li unaveni, pod vlivem alko-
holu, ¢i jinych latek ovliviiujicich pozornost. Zamezte
pouzivani naradi détmi, nepoucenymi nebo dusevné
a fyzicky nezplisobilymi osobami. Zajistéte, aby si déti
s piistroji nehrély.

* Pii jakékoli manipulaci s ndtérovymi hmotami a roz-
poustédly nekufte a zamezte pfistupu otevieného
ohné i jisker. Pary rozpoustédel mohou byt za urcitych
podminek vybusné, proto se stfikaci pistoli nepracujte
v prostedi s nebezpecim vybuchu a pozaru.
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* Néfadi nepouzivejte k jinym Gcelm, nez pro které je urceno.

 Zamezte kontaktu pneumatického naradi s agresivnimi
latkami (kyseliny, louhy, bélidla atd.)

o Stiikaci pistoli nepouZivejte za nepfiznivych podminek
(nevhodny smér vétru, vysoka teplota prostfedi, bliz-
kost potravin a léki atd.)

* Pfi praci nejezte a nepijte.

* Pneumatické naradi nepouzivejte v prostredi s nebez-
pecim vybuchu a stfikaci pistoli pfi stfikani hoflavin
také v prostfedi s nebezpecim pozdru.

* Pfi praci zaujméte stabilni postoj a pracujte na dobfe
osvétleném misté.

* Naradim nikdy nemifte proti osobdm a zvifatim.

* Do pneumatického néfadi pouzivejte pouze stlaceny
vzduch, nikdy ne kyslik ¢ jiné plyny.

* Néfadi pfipojujte ke kompresoru pouze tlakovou vzdu-
chovou hadici s rychlospojkami. Hadice musi byt urcena
pro stlaceny vzduch a dimenzovdna na tlakovou z&téz
minimalné 9 bar (tlak vzduchu pro napdjeni néradi
nesmi byt vétsi nez 8 bar). Tlakova zatiZitelnost vzdu-
chové hadice je uvedena na hadici.

* Pfed pfipojenim néfadi vzdy zkontrolujte priichodnost
rychlospojek.

* Néradi vzdy pfipojujte prostiednictvim bezzavitovych spojek.

* Zabraiite tomu, aby vzduchové hadice pfisla do kontak-
tu s ostrymi hranami nebo vysokymi teplotami. Dojde-li
k poSkozeni hadice, vyméiite ji.

* Nikdy nafadi netahejte za vzduchovou hadici a spoje
nerozpojujte tahem za hadici.

* Nikdy nepfekracujte maximélni pracovni tlak stlaceného
vzduchu pro dany typ néfadi.

oV pipadé pouZiti stfikaci pistole na stfikani hoflavin
nesmi byt pistole, stfikany povrch a tlakovy vzduch
teplejsi nez 40°C, aby nedoslo k vzplanuti stfikané
kapaliny/par.

* Tlakovou hadici pfi odpojovani pfidrzujte, aby nedoslo
ke Svihnuti.

* Tlak vzduchu requlujte pouze ptes redukeni ventil.

* Poskozené dily nahrazujte pouze origindlnimi kusy
dodévanymi vyrobcem.

* Pneumatické néfadi neni urceno pro potravinarské ucely.
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Soucasti a ovladaci prvky

A-Stiikaci pistole na natérové hmoty
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Obr. 2
1. Nadobka na stfikanou kapalinu
2. Reguldtor priitoku vzduchu
3. Konektor pro pfipojeni ke vzduchové hadici
(vsuvka rychlospojky)
4. Ovladaci packa
5. Nastaveni orientace stfikaného paprsku barvy
6. Reguldtor mnozstvi barvy
Pripojeni naradi
ke kompresoru
A UPOZORNENI
* Pro pouziti stikaci a ofukovaci pistole doporucujeme ze
stlaceného vzduchu odstranit kondenzdt odlu¢ovatem
pfipojenym na vystup vzduchu z kompresoru, napf. odlu-
Covac Extol® Premium 8865101, protoze pfitomnd vlhkost
miize mit negativni vliv na vzhled nastiikaného povrchu.
vystup vzduchu vstup vzduchu

Obr.3
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Obr. 4

. Do rukojeti pneumatického nafadi nasroubujte

vsuvku rychlospojky.

Na rukojet’ naradi doporucujeme nainstalovat
regulator tlaku, aby nemohlo dojit k prekroceni
max. povoleného tlaku vzduchu.

Nafadi pfipojte ke vzduchové hadici zasunutim
vsuvky do zasuvky rychlospojky vzduchové hadice.
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Spojeni Obr. 5

A UPOZORNENI

* Nedoporucujeme pouzivat vzduchovou hadici delsi
nez 30 m, nebot pii vét$im sloupci vzduchu dochdzi
k poklesu tlaku.

* Pro rozpojeni stlacte krouzek zdsuvky rychlospojky
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a vsuvku vysuiite ven.
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Obr. 6

Vzduchovou hadici pfipojte ke kompresoru a na
regulatoru tlaku kompresoru nastavte pracovni
tlak vzduchu.

Rozpojeni
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A UPOZORNENI
* 7 dlivodu bezpecnosti a spravné funkce néradi
neprekracujte maximalni pracovni tlak vzduchu.

Prace se strikaci pistoli

A UPOZORNENI

* Pro pouZivani stfikaci pistole je nezbytné, aby byl vzduch
zbaven olejové mlhy a vlhkosti, kterou vzdy vzduch
vychazejici z kompresoru obsahuje. K tomuto tcelu se
pouziva filtr pro odstranéni vihkosti a oleje ze vzduchu.

o Stfikand hmota musi byt dostatecné nafedénd rozpous-
tédlem dle informaci vyrobce barvy, aby byla mohla byt
dobfe rozpraSena proudem vzduchu a musi byt dokonale
rozmichand (bez hrudki a usazenin), jinak zacpe trysku.

* Pistoli drzte kolmo stéle ve stejné vzdalenosti od stfika-
ného povrchu. Tato vzdalenost by méla byt 15-20 cm.

* Pistoli vedte rovnomérnym plynulym pohybem a trysku
nevybocujte do stran, nebot to zplsobi nahromadeéni
barvy ve stfedu tahu a nedostatecné pokryti povrchu na
kazdém konci.

SPRAVNE SPATNE

L 1

Obr.7

* Ovlddaci packu pistole stisknéte az po zahdjeni pohybu

a uvolnéte ji pred ukoncenim pohybu. Timto postupem

dosdhnete splynuti kazdého tahu s dalSim, aniz by bylo
patrné piekryti nebo nerovnost.

* Tahy piekryvejte jen tolik, kolik je potFeba, jinak nane-
sené vrstvy nebudou rovnomérné.

* MnozZstvi nandsené barvy regulujte rychlosti tahu, vzdéle-
nosti od povrchu a sefizenim pomoci regulacniho Sroubu.

® Pro lepsi vysledek nandsejte dvé tenké vrstvy nez jednu
silnou.

* Kolem pracovniho prostoru rozprostete kusy pevného
papiru ¢i jiného materialu, abyste ochrénili sousedni
povrchy od nezadouciho postiikani.
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* Pro kvalitu sprejovani a nandeni barvy je nutné mit
barvu o sprdvném fedéni a kompresor s dostatecnym
plnicim vykonem.

Odstaveni z provozu
- odpojeni naradi od
zdroje vzduchu

1. Vypnéte kompresor.
2. Odtlakujte vzduchovy systém.

3. Nafadi odpojte od vzduchové hadice vy3e popsanym
zplisobem.

4. Kompresor odvzdusnéte dle pokynd vyrobce kompresoru.

Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI

* Dojde-li k ucpani trysky stfikaci pistole béhem
stiikani, uvolnéte ovladaci packu pistole, pistoli
odpojte od tlakového vzduchu a jehlou nebo ten-
kym dratkem zpriichodnéte prostor Spicky jehly
pistole (miiZe byt nutné stisknout ovladaci packu,
aby jehla pistole uvolnila otvor). V pfipadé nutnos-
ti miize byt nutné z pistole vyjmout a odistit jehlu
a systém promyt rozpoustédlem. Pro vyjmuti jehly
je nutné odsroubovat regulator priitoku vzduchu
(obr.2, pozice 2) a jehlu s pfitla¢nou pruzinou
vyjmout. V pfipadé ucpani trysky mizici nebo ofu-
kovaci pistole trysku rovnéz zpriichodnéte tenkym
ostrym predmétem (jehlou nebo dratkem).

* Po kazdém poutziti stiikaci nebo mlZici pistoli
ihned diikladné promyjte a vycistéte, aby nedo-
$lo k zaschnuti barvy nebo roztoku v jeji vnitini
casti. Jinak to omezi jejich funkénost.

PO POUZITI STRIKACI PISTOLE:

o 7 pistole vylijte zbytky barvy. Do nddoby nalijte cisté
rozpoustédlo a stfikejte tak dlouho, dokud prestane
vychdzet barva.

* Poté ze stiikaci pistole vyjméte jehlu, odSroubujte mati-
ci (obr.2, pozice 5) a jehlu a prostor pod matici vycistéte
textilif s rozpoustédlem.

* V/ pfipadé netésnosti i jiné poruchy musi byt zajisténa oprava.
K opravé musi byt pouZity origindIni dily dodavané vyrobcem.
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Stitek a znaceni
EXTOL 99311 [

p Max. MadebyMadalBala.s.
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8bar 2760 012lin

@ Pied pouZitim si prectéte navod
k pouziti

c E Odpovida pfislusnym pozadavkiim EU

Sériové slo: Vyjadfuje rok a mésic vyroby a cislo

vyrobni série

Skladovani

* Pneumatické naradi skladujte dikladné vycisténé na
suchém misté mimo dosah déti.

Likvidace odpadti

* Zbytky natérovych hmot a rozpoustédel ekologicky
zlikvidujte dle pokynd jejich vyrobce. Nelijte je do
odpadnich vod a neznecistujte Zivotni prostedi.

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

* Pneumatické naradi zbavené necistot (zejména stikaci
pistole zbavend zaschlych natérovych hmot) odevzdejte
k ekologické likvidaci na k tomu ur¢end shérnd mista.
Informace o téchto mistech obdrzZite na obecnim tfadé.

Zaruka a servis

* Na vyrobek se vztahuje zdruka 2 roky od data prodeje
dle zékona. Pozada-li o to kupujici, je prodavajici povi-
nen kupujicimu poskytnout zaru¢ni podminky (prava
zvadného pInéni) v pisemné formé.

o V/ piipadé potfeby zarucni opravy vyrobku se obratte
na obchodnika, u kterého jste vyrobek zakoupili a ktery
zajisti opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®.
Pro pozdrucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na webo-
vych strankéch v Gvodu ndvodu).

* Bezplatnd zdrucni oprava se vztahuje pouze na vyrobni
vady vyrobku (skryté a vnéjsi) a nevztahuje se na
opotiebeni vyrobku v dlsledku nadmérné zatéze ¢i béz-
ného pouzivani nebo na poskozeni vyrobku zplisobené
nespravnym pouzivanim.
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ES Prohlaseni o shodé
Vjrobce: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin + 1C0: 49433717

prohlasuje,
Ze nasledné oznacend zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,

stejné jako na trh uvedend provedeni, odpovidaji pislusnym bezpe¢nostnim pozadavkim Evropské unie.

Pfi ndmi neodsouhlasenych zméndach zafizeni ztrdci toto prohlaseni svou platnost.
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol® Craft 99311 - Ofukovaci pistole
Extol® Craft 99312 - PIni¢ pneumtik
Extol® Craft 99313 - MiZici pistole
Extol® Craft 99314 - Stiikaci pistole
Extol® Craft 99302 sada (obsahuje 99311, 99312)
Extol® Craft 99303 sada (obsahuje 99311, 99312, 99314)

byly navrzeny a vyrobeny ve shodé s ndsledujicimi normami:
EN 1953:2013; EN 150 12100:2010 (stfikac pistole)
OSHA Instruction STD1-13.1; EN 150 12100:2010 (ofukovaci a mlZici pistole)

a harmonizacnimi predpisy
2006/42 ES;

Ve Zliné 14.7.2017
—

% 1/\7//

Martin Senky¥
¢len predstavenstva a.s.
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Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za déveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.
S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk Fax: +421 2 212 920 91
Tel.: +421 2 212 920 70

Distribiitor pre Slovenski republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna P¥iluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Datum vydania: 14.7.2017
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D Obr. 1
Ucéel pouzitia pneumatického naradia

* Nizsie uvedené vyrobky sa preddvaju ako samostatné s objednavacimi ¢islami uvedenymi v zatvorke pri vyrobku alebo

st sticastou sdprav Extol® Craft 99302 a 99303. Stiprava 99302 obsahuje polozky 99311, 99312 a vzduchovd hadicu.
Stprava 99303 obsahuje v3etky nizsie uvedené polozky okrem hmlovej pistole 99313.

A - Striekacia pistol’(Extol® Craft 99314) C- PIni¢ pneumatik (Extol® Craft 99312)
Na nand3anie naterovych hmot (lakov, syntetickych Na ahké pInenie stlacenym vzduchom (napr. pneu-
a vodou rieditelnych farieb) na povrchy. matik automobilov, bicyklov a pod.)

B - Ofukovacia pistol’ (Extol® Craft 99311) D - Hmlové pistole s nadobkou (Extol® Craft 99313)
Na vyfukovanie napr. kovového prachu zo zle pristup- Na cistenie prddom roztoku cistiacich prostriedkov
nych miest. alebo na aplikaciu ochrannych prostriedkov na drevo,

rastliny a pod.

E- Vzduchova hadica - Na pripojenie pneumatického
ndradia ku kompresoru.
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Technické udaje

Ofukovacia pistol Hladina akustického tlaku Lpa  Max. 100+3dB (A)
Maximalny pracovny tlak a spotreba vzduchu 8 bar; 100 — 280 I/min.  (podla EN 14462)

PIni¢ pneumatik Hladina akustického vykonu Ly, Max. 1123 dB (A)
Max. pracovny tlak a spotreba vzduchu 8 bar; 100 — 185 I/min.  (podla EN 14462)

Striekacia pistol’ Hladina vibrécii <2,5m/s
Maximalny pracovny tlak a spotreba vzduchu 3—4bar;160—1901/min. ~ (podla EN 28662-1)

Priemer ihly 1,5mm Velkost rychlospojok 14"

Objem nédobky 600 ml

Hmlova pistol
Max. pracovny tlak a spotreba vzduchu 3—5bar; 130 — 190 I/min.
Objem nddobky 900 ml

A UPOZORNENIE
* Na pracu s danym typom ndradia vzdy zvolte kompresor, ktory je svojim vykonom schopny pokryt spotrebu vzduchu
daného néradia, ¢o je doleZité na zaistenie dostatocnej efektivity vykondvanej prace.

Bezpecnostné pokyny
na pouzivanie pneumatického naradia

A VYSTRAHA * Pri préci pouZivajte ochranu zraku, sluchu (v pripade

* Pred pouZitim si pre¢itajte cely ndvod na pouZitie a pone- blizkosti kompresora), v pripade striekania chemickyich
chajte ho prilozeny pri vjrobku, aby sa s nim obsluha prostriedkov tieZ dychaciu masku s aktivnym uhlim
mohla oboznamit. Pokial'vyrobok komukolvek poziciavate anoste vhodny pracovny odev. Tie pouZivajte vhodné
alebo ho predavate, prilozte k nemu i tento névod na ochranné rukavice na zabranenie kontaktu chemikalii
pouZitie. Zabrafite poskodeniu tohto névodu. Vyrobca s pokozkou. V priebehu préce zabrdnite vstupu osobdm
nenesie zodpovednost za kody ¢i zranenia vzniknuté bez ochrannych pomdcok a zvieratam.
pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore s tymtondvodom. -+ Nepouzivajte stlaceny vzduch na distenie odevov a stla-
Pred pouZitim pristroja sa oboznamte so vietkymi ovla- ¢enj vzduch nevdychuite.

dacimi prvkami a stcastami a tiez so spdsobom vypnutia
pristroja, aby ste ho mohli v pripade nebezpecnej situdcie
ihned vypnut. Pred poutzitim skontrolujte pevné upevne-
nie v3etkych sticasti a skontrolujte, ¢i nejaka cast pristroja, * Striekaciu a hmlovu pistol pouZivajte len v dobre odve-

* Pri pripdjani alebo odpdjani néradia musi byt privod
vzduchu uzatvoreny.

ako napr. bezpecnostné ochranné prvky nie si poskodené, trdvanych priestoroch, pretoZe hrozi nebezpecenstvo
(i zle nain3talované alebo Ci nechybajti na svojom mieste. vdychnutia nebezpecnych latok. Ak je prirodzené
Pristroj s poskodenymi alebo chybajticimi castami nepou- odvetrévanie nedostato¢né, musi sa zaistit nitené
Zivajte a zaistite jeho opravu ¢i ndhradu v autorizovanom odvetravanie.

servise znacky Extol® — pozrite kapitolu Servis a Gdrzba

e Zabrante kontaktu naterovych hmét ¢i rozpustadiel
alebo webové stranky v tvode ndvodu. 4 b

s o¢ami alebo koZou a rozprasované naterové hmoty
Néradie nepoutzivajte, ak ste unaveni, pod vplyvom nevdychujte. Ak dojde k ich pofitiu, okamZite vyhladaj-
alkoholu, ¢iinych latok ovplyviujdcich pozornost. te lekdrsku pomoc.

Nedovolte aby ndradie pouZivali deti, nepoucené alebo
dusevne a fyzicky nespdsobilé osoby. Zaistite, aby sa
deti s pristrojmi nehrali.

* Pri akejkolvek manipuldcii s naterovymi hmotami a roz-
pustadlami nefajcite a zabrarite pristupu otvoreného
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ohna i iskier. Pary rozpdstadiel mozu byt za uritych
podmienok vybusné, preto so striekacou pistolou nepra-
cujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu a poZiaru.

* Ndradie nepouZivajte na iné (icely, nez na ktoré je urcené.

* Zabraite kontaktu pneumatického naradia s agresivny-
mi latkami (kyseliny, lthy, bielidld atd.)

o Striekaciu pistol nepouZivajte za nepriaznivych podm-
ienok (nevhodny smer vetra, vysoka teplota prostredia,
blizkost potravin a liekov atd')

* Pri praci nejedzte a nepite.

* Pneumatické naradie nepouzivajte v prostredi s nebez-
pecenstvom vybuchu a striekaciu pistol pri striekani
horlavin tieZ v prostredi s nebezpecenstvom poziaru.

* Pri prdci zaujmite stabilny postoj a pracujte na dobre
osvetlenom mieste.

* Ndradim nikdy nemierte proti osobdm a zvieratdm.

* Do pneumatického néradia pouzivajte iba stlaceny
vzduch, nikdy nie kyslik ¢i iné plyny.

* Naradie pripdjajte ku kompresoru iba tlakovou vzducho-
vou hadicou s rychlospojkami. Hadica musi byt uréend
na stlaceny vzduch a dimenzovana na tlakovi zataz
minimalne 9 bar (tlak vzduchu na napéjanie néradia
nesmie byt vacsi ako 8 bar). Tlakovd zatazitelnost vzdu-
chovej hadice je uvedend na hadici.

* Pred pripojenim ndradia vzdy skontrolujte priechodnost
rychlospojok.

* Ndradie vZdy pripdjajte prostrednictvom bezzdvitovych
spojok.
* Zabrérite tomu, aby vzduchova hadica prisla do kon-

taktu s ostrymi hranami alebo vysokymi teplotami. Ak
dojde k poskodeniu hadice, vymeite ju.

* Nikdy néradie netahajte za vzduchovd hadicu a spoje
nerozpdjajte tahom za hadicu.

* Nikdy neprekracujte maximélny pracovny tlak stlacené-
ho vzduchu pre dany typ ndradia.

o V pripade pouZitia striekacej piStole na striekanie horla-
vin nesmie byt pistol, striekany povrch a tlakovy vzduch
teplejsi ako 40 °C, aby nedoslo k vzplanutiu striekanej
kvapaliny/par.

* Tlakovti hadicu pri odpdjani pridrZujte, aby nedoslo k jej
prudkému pohybu.
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* Tlak vzduchu regulujte iba cez reduk¢ny ventil.

* Poskodené diely nahradzujte iba originalnymi kusmi
dodavanymi vyrobcom.

* Pneumatické naradie nie je urené na potravindrske tcely.

Sucasti a ovladacie prvky

A -Striekacia pistol'na naterové hmoty

=

Obr.2

1. Nddobka na striekant kvapalinu

2. Reguldtor prietoku vzduchu

3. Konektor na pripojenie k vzduchovej hadici
(vsuvka rychlospojky)

4. Ovladacia packa
5. Nastavenie orientacie striekaného lica farby

6. Reguldtor mnoZstva farby

Pripojenie naradia
ku kompresoru
A UPOZORNENIE

* Na poufitie striekacej a ofukovacej pistole odporticame
20 stlaceného vzduchu odstranit kondenzat odlucova-

vystup vzduchu

vstup vzduchu

Obr.3

Obr. 4

1. Do rukovati pneumatického naradia naskrut-
kujte vsuvku rychlospojky.

2. Narukovat naradia odporticame nainstalovat
regulator tlaku, aby nemohlo déjst k prekroce-
niu max. povoleného tlaku vzduchu.

3. Naradie pripojte k vzduchovej hadici zasunutim

vsuvky do zasuvky rychlospojky vzduchovej hadice.

»

Spojenie Obr. 5

A UPOZORNENIE

* Neodporticame pouzivat vzduchovi hadicu dlhiu
ako 30 m, pretoze pri va¢som stipci vzduchu dochd-
dza k poklesu tlaku.

* Pre rozpojenie stlacte krizok zasuvky rychlospojky

a vsuvku vysurite von.
¢om pripojenym na vystup vzduchu z kompresora, napr.
odlu¢ovac Extol® Premium 8865101, pretoZe pritomné
vihkost moze mat negativny vplyv na vzhlad nastrieka-
ného povrchu.
= ] n ] ] [ ] [ I B | H B = [ ] ] ] ] ]
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Rozpojenie Obr. 6

4, Vzduchovu hadicu pripojte ku kompresoru a na
regulatore tlaku kompresora nastavte pracov-
ny tlak vzduchu.

A UPOZORNENIE
* 7 dovodu bezpecnosti a spravnej funkcie néradia
neprekracujte maximélny pracovny tlak vzduchu.

Praca so striekacou

pistolou

A UPOZORNENIE

* Pre pouzivanie striekacej pistole je nevyhnutné, aby bol
vzduch zbaveny olejovej hmly a vihkosti, ktord vzdy vzduch

vychédzajlici z kompresora obsahuje. Na tento ticel sa pou-
Zivafilter na odstranenie vlhkosti a oleja zo vzduchu.

e Striekand hmota musi byt dostatocne zriedend roz-
pustadlom podfa informécii vyrobcu farby, aby sa
mohla dobre rozprasit pradom vzduchu a musi byt
dokonale rozmiesand (bez hrudiek a usadenin), inak
zapchd dyzu.

* Pistol' drzte kolmo stale v rovnakej vzdialenosti od strie-
kaného povrchu. Tato vzdialenost by mala byt 15 — 20 cm.

e Pistol' vedte rovnomernym plynulym pohybom a dyzu
nevybocujte do strdn, pretoZe to sposobi nahromadenie
farby v strede tahu a nedostatocné pokrytie povrchu na
kazdom konci.

SPRAVNE ZLE

L 1

Obr.7
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* Ovlddaciu packu pistole stlacte aZ po zacati pohybu
a uvolhite ju pred ukoncenim pohybu. Tymto postupom
dosiahnete splynutie kazdého tahu s dalSim bez toho,
aby bolo viditelné prekrytie alebo nerovnost.

« Tahy prekryvajte len tolko, kolko je potrebné, inak
nanesené vrstvy nebudd rovnomerné.

* MnoZstvo nanasanej farby requlujte rychlostou tahu,
vzdialenostou od povrchu a nastavenim pomocou requ-
lacnej skrutky.

* Pre lepsi vysledok nand3ajte rad3ej dve tenké vrstvy ako
jednu hrubd.

* Okolo pracovného priestoru rozprestrite kusy pevného
papiera ¢i iného materidlu, aby ste ochrdnili susedné
povrchy od neZiaduceho postriekania.

* Pre kvalitu sprejovania a nanasania farby je nutné mat
farbu spravne zriedent a kompresor s dostatocnym
plniacim vykonom.

Odstavenie z prevadzky
- odpojenie naradia od
zdroja vzduchu

1. Vypnite kompresor.

2. Odtlakujte vzduchovy systém.

3. Néradie odpojte od vzduchovej hadice vyssie
popisanym spdsobom.

4. Kompresor odvzdusnite podfa pokynov vyrobcu
kompresora.

Cistenie a udrzba

A UPOZORNENIE
* Ak dojde k upchatiu dyzy striekacej pistole pocas

striekania, uvolnite ovladaciu packu pistole, pistol

odpojte od tlakového vzduchu a ihlou alebo ten-
kym drétikom spriechodnite priestor $picky ihly
pistole (méZe byt nutné stlacit ovladaciu packu,
aby ihla pistole uvolnila otvor). V pripade nutnosti
moze byt nutné z piStole vybrat a oistit ihlu

a systém premyt rozpustadlom. Pre vybratie ihly
je nutné odskrutkovat regulator prietoku vzduchu
(obr. 2, pozicia 2) a ihlu s pritlacnou pruZinou
vybrat. V pripade upchatia dyzy hmlovej alebo
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ofukovacej pistole dyzu tiez spriechodnite tenkym
ostrym predmetom (ihlou alebo drétikom).

* Po kazdom poutziti striekaciu alebo hmlovi pistol
ihned dokladne umyte a vycistite, aby nedoslo
k zaschnutiu farby alebo roztoku v jej vniitornej
Casti. Inak to obmedzi ich funkénost.

PO POUZITi STRIEKACEJ PISTOLE:

* 7 pistole vylejte zvysky farby. Do nddoby nalejte ¢isté
rozpustadlo a striekajte tak dlho, kym prestane vychd-
dzat farba.

* Potom zo striekacej piStole vyberte ihlu, odskrutkujte
maticu (obr. 2, pozicia 5) a ihlu a priestor pod maticou
vycistite textiliou s rozpustadlom.

oV pripade netesnosti i inej poruchy sa musi zaistit
oprava. Na opravu sa musia pouZit origindlne diely
doddvané vyrobcom.

Stitok a oznacenie
EXTOL 99311 I

04y Max. Made by Madal Bala.s.

w Priim. zéna Priluky 244
8bar 2760 012lin

@ Pred pouzitim si preitajte ndvod na
pouZitie

c € Zodpoveda prislusnym poZiadavkam EU

Sériové | Vyjadruje rok a mesiac vyroby a ¢islo
cislo: vyrobnej série

Skladovanie

* Pneumatické naradie skladujte dokladne vycistené na
suchom mieste mimo dosahu deti.
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Likvidacia odpadov

* Zvysky ndterovych hmot a rozpustadiel ekologicky
zlikvidujte podfa pokynov ich vyrobcu. Nelejte ich do
odpadovych vod a nezneistujte Zivotné prostredie.

* Obalové materidly vyhodte do prislusSného kontajnera
na triedeny odpad.

* Pneumatické ndradie zbavené necistot (najma strie-
kacie pistole zbavené zaschnutych néterovych hmot)
odovzdajte na ekologicku likviddciu na zberné miesta
na to urcené. Informdcie o tychto miestach dostanete
na obecnom drade.

Zaruka a servis

* Na vyrobok sa vztahuje zéruka 2 roky od datumu preda-
ja podla zdkona. Ak o to poziada kupujuci, je predavaj-
lci povinny kupujticemu poskytnit zdru¢né podmienky
(préva z chybného plnenia) v pisomnej forme.

* \/ pripade potreby zarucnej opravy vyrobku sa obrétte
na obchodnika, u ktorého ste vyrobok kipili, a ktory
zaisti opravu v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre
pozdru¢nd opravu sa obrdtte priamo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na webo-
vych strankach v Gvode névodu).

* Bezplatnd zrucnd oprava sa vztahuje iba na vyrobné
chyby vyrobku (skryté a vonkajsie) a nevztahuje sa na
opotrebenie vyrobku v dosledku nadmernej zataze ¢i
bezného pouzivania alebo na poskodenie vyrobku spo-
sobené nespravnym pouzivanim.
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ES Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: Madal Bal a.s.
Barto3ova 40/3 « (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

vyhlasuje,
Ze nasledne oznacené zariadenia na zaklade svojej
koncepcie a konstrukcie,
rovnako ako na trh uvedené vyhotovenia, zodpovedaju
prislusnym bezpe¢nostnym poziadavkam Eurdpskej tnie.
Pri nami neodsthlasenych zmenéch zariadenia straca toto
vyhlasenie svoju platnost.
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost
vyrobcu.

Extol® Craft 99311 — Ofukovacia pistol’
Extol® Craft 99312 — Plni¢ pneumatik
Extol® Craft 99313 — Hmlova pistol
Extol® Craft 99314 — Striekacia pistol’
Extol® Craft 99302 stiprava (obsahuje 99311, 99312)
Extol® Craft 99303 stiprava (obsahuje 99311, 99312, 99314)

boli navrhnuté a vyrobené v siilade
s nasledujticimi normami:
EN 1953:2013; EN IS0 12100:2010 (striekacia pistol)
OSHA Instruction STD1-13.1; EN IS0 12100:2010 (ofukova-
ciaa hmlovd pistol)

a harmonizacnymi predpismi

2006/42 ES;

VZline 14.7.2017
—

% t/\///

Martin Senky¥
¢len predstavenstvaa.s.
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Bevezeto

Tisztelt Vevg!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét!
Aterméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak
vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgdlatunkhoz és a tanécsadé kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270
Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. 5., Priimyslovd zéna Piiluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 2017.7. 14

D 1.dbra
A pneumatikus szerszamok rendeltetése

* Az aldbbi pneumatikus szerszamokat dnalléan (a zaréjelben talalhatd rendelési szdmokon), vagy az Extol® Craft 99302
6599303 készletekben lehet megvdsérolni. A 99302 készlet tartalma: 99311, 99312 szerszdm és leveg6 toml6. A 99303
készlet tartalmazza az dsszes alabbi tételt (a 99313 permetezd pisztoly kivételével).

A - Festékszoro pisztoly (Extol® Craft 99314): festé- C-Abroncstolto (Extol® Craft 99312): gumiabroncsok
kek (lakkok, szintetikus é vizzel higithatd festékek stb.) (gépjarmd, kerékpar stb.) felfdjasahoz.

feliletekre valo felhordasdhoz. D - Permetezd pisztoly edénnyel (Extol® Craft 99313):

B-Tisztito pisztoly (Extol® Craft 99311): példaul tisztitészer felhorddsahoz, fa- és novényvéds anyagok
fémpor vagy forgdcs kiftivasdhoz a nehezen hoz- permetezéséhez stb.

zdférhetd helyekrdl. e ) .
4 E-Levegd tomld: pneumatikus szerszamok kompress-

zorhoz csatlakoztatdsahoz.
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Miiszaki adatok

Lefiivo (tisztito) pisztoly Zajnyoms Lpp max. 1003 dB(A)
Maximalis iizemi nyomds és leveg6 fogyasztas 8 bar;100-280 |/perc (az EN 14462 szerint)

Abroncstalté Zajteljesitmény Lyp max. 1123 dB(A)
Maximélis iizemi nyomds és levegé fogyasztds 8 bar;100-185 I/perc (az EN 14462 szerint)

Festékszord pisztoly Rezgésérték <2,5m/s?
Maximélis iizemi nyomds és levegé fogyasztds 3-4 bar;160-190 /perc  (az EN 28662-1 szerint)

Tti dtmér 1,5mm Gyorscsatlakozé méret (s

Tartély térfogata 600 ml

Permetezo pisztoly

Maximalis iizemi nyomés és levegd fogyasztds 3-5 bar;130-190 |/perc

Tartdly térfogata 900 ml

A FIGYELMEZTETES!
* A készletben taldlhatd szerszdmokat olyan kompresszorrdl iizemeltesse, amely képes biztositani a mdszaki adatok
kozott feltiintetett nyomdst és levegd mennyiséget, ellenkezd esetben a szerszamok hatékonységa nem lesz megfeleld.

Biztonsagi utasitasok a pneumatikus szerszamok
hasznalatahoz

A FIGYELMEZTETES! leg fogyatékos személyek nem hasznélhatjak. Ugyeljen

* A termék hasznlatba vétele el6tt a jelen dtmutatét arra, hogy a késziilékkel gyerekek ne jtszanak.

olvassa el, & azt a termek kazelében tdrolja, hogy mds * Munka kézben hasznaljon véddszemiiveget és fiilvédat
felhaszndldk is el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket (killondsen a kompresszor kozelében), illetve ha

eladja vagy kblcstnadja, akkor a termékkel egyiitt veqyi anyagokat szor a pisztollyal, akkor aktiv szenet

a jelen haszndlati dtmutatdt is adja at. A hasznlati tartalmaz6 1égsz(ir6 maszkot és jol zéro munkaruhét.
Gtmutat6t védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem vallal A kézhor védelme érdekeben viseljen megfelel anyag-
feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy a haszndlati bol késziil védokeszty(itis. Munka kozben ne engedjen
Gtmutatétol eltérd hasznlata miatt bekdvetkezd karo- amunkahelyre illetéktelen (és munkavédelmi eszkézo-
kért. A készlilek els6 bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen ket nem hasznalo) személyeket, valamint haziallatokat.

meg alaposan a miikddtetd elemek és a tartozékok
haszndlataval, a késziilék gyors kikapcsolasaval (veszély
esetén). A hasznélatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a késziilék és tartozékai, valamint a védd és biztonsdgi * A szerszam csatlakoztatdsa és levalasztasa eldtt a siri-
elemek sériilésmentességét, a késziilék helyes dssze- tett levegd vezetéket zdrja el.

szerelését. Amennyiben sériilést vagy hidnyt észlel,
akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A késziiléket Extol®
mdrkaszervizben javitassa meg, illetve itt vasarolhat

a késziilékhez potalkatrészeket (Idsd a karbantartds és
szerviz fejezetben, tovabba a weblapunkon).

* Asiritett levegét ne haszndlja a ruhdja tisztitashoz,
illetve a siiritett levegdt ne lélegezze be.

* A festékszoro pisztolyt csak jol szelldztetett helyen
haszndlja (zdrt helyen a festékpdra belélegzése ves-
zélyes lehet). Amennyiben a természetes szellgztetés
nem elegendd, akkor kényszeritett szell6ztetést kell
alkalmazni.

* Akésziiléket nem haszndlhatja olyan személy, aki kabi-
tdszer, alkohol vagy gydgyszerek kabitd hatdsa alatt all,
illetve aki faradt és nem tud a munkara dsszpontositani.
A késziiléket gyermekek, magatehetetlen vagy szellemi-

« Ugyeljen arra, hogy a festék ne keriiljon a szemébe vagy
aborére, tovabba a szétpermetezett festéket ne Iéle-
gezze be. A festék lenyelése vagy nagyobb mennyiség(
belégzése esetén azonnal forduljon orvoshoz.
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* Festékek kozelében (illetve festékszéras sordn), ne dohd-
nyozzon és ne haszndljon nyilt langot vagy szikrét létrehozo
eszkozoket. Az olddszerek és festékek géze bizonyos feltéte-
lek kialakulasa esetén robbandst okozhat, ezért tiiz- és robba-
nésveszélyes helyen ne haszndlja a festéksz6rd pisztolyt.

* A szerszamokat ne haszndlja a rendeltetésiiktdl eltérd
célokra.

* (jgyeljen arra, hogy a pneumatikus szerszam ne
keriiljon kapcsolatba agressziv anyagokkal (savak,
ldgok, fehéritd anyagok sth.).

o A festékszord pisztolyt ne hasznélja, amennyiben
amunkahoz nem adottak a megfeleld feltételek (pl.
magas hémérséklet vagy tul erds szél), illetve azzal ne
dolgozzon élelmiszerek, gy6gyszerek stb. kbzelében.

* Munka kdzben nem szabad enni és inni!

* A pneumatikus szerszimokkal ne dolgozzon robbanésve-
szélyes helyeken, illetve ha a festékszord pisztollyal gydlé-
kony anyagot permetez, akkor tlizveszélyes helyen sem.

* Munka kdzben élljon stabilan a labén és biztositsa
amunkahelyen a megfelel6 vildgitdst.

* A szerszamokat sose forditsa emberek vagy dllatok felé.

o A szerszamok miikddtetéséhez kizdrélag csak siritett
levegdt szabad haszndlni (tilos barmilyen gazra vagy
példaul oxigénpalackra csatlakoztatni).

o A szerszdmot kizarélag csak gyorscsatlakozés tomldvel
csatlakoztassa a kompresszorhoz. A toml6 nyomésal-
|6séga legaldbb 9 bar legyen (a szerszamokat max.

8 bar nyomésrél szabad csak iizemeltetni). A tmld
nyomdsalldséga a témldn fel van tiintetve.

* A szerszdm csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze le a gyor-
scsatlakozok miikodoképességét.

o A szerszamot csavarzaton keresztiil ne csatlakoztassa
a kompresszorhoz.

* A tdmldket dvja az éles vagy forré targyaktdl. Sériilt
toml6t ne hasznaljon, azt azonnal cserélje ki.

o A szerszamot ne hordozza a tomldnél fogva, illetve
a gyorscsatlakozok bontésa sordn a téml6t ne hizza.

* A szerszam lizemeltetéséhez elGirt maximalis nyomast
ne lépje tal!

* Ha a festékszord pisztollyal gyulékony anyagot perme-
tez, akkor a pisztoly, a szért feliilet és a sdiritett levegd
homérséklete nem lehet 40°C-ndl magasabb.
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* A gyorscsatlakozék bontésa sordn a toml6t erésen
fogja meg.

o Asiritett levegd nyomését kizarélag csak nyomdssza-
balyozé szeleppel dllitsa be.

o A késziilékhez csak eredeti, illetve a gydrtd dltal ajan-
lott alkatrészeket hasznaljon.

* A pneumatikus szerszdmok élelmiszeripari célokra nem
hasznélhatok fel.

A késziilék részei és
mukodteto elemei

A- Festékszoro pisztoly

=

2. abra

Festéktartaly

Levegdaramlds szabélyozé

Siritett levegd bemenet (gyorscsatlakozé ellendarab)
Miikodtetd kar

Sz6rdsi kip bedllito

S VA W =

Festékmennyiség szabalyozo

A szerszam csatlakoztatasa
a kompresszorhoz

A FIGYELMEZTETES!

o Afestékszord és a lefuvo (tisztito) pisztoly hasznalata soran
ajanljuk, hogy a siiritett levegd rendszerbe épitsen be olaj-
és vizlevalasztét (pl. Extol® Premium 8865101 levdlaszto),
mert a levegdben taldlhato olaj és nedvesség kedvezétle-
niil befolyasolhatja a szort festék tulajdonsagait.
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levegd kimenet

levegd bemenet

3.dbra

4. abra

. Aszerszamba csavarozza be a gyorscsatlakozo

ellendarabot (ha nincs becsavarozva).

. Javasoljuk, hogy a siiritett levegé rendszerbe

(pl. a szerszam bemenetére) épitsen be nyo-
masszabalyozot, amely biztositja az allandé
iizemi nyomast és megvédi a késziiléket a tul-

nyomastol.

. Aszerszamot a gyorscsatlakozds tomlén

keresztiil csatlakoztassa a siiritett levegd rend-

szerhez.

»

(satlakoztatds

5.abra

A FIGYELMEZTETES!

* Ne haszndljon 30 méternél hosszabb tomI6t, mert
a hosszu tdml6ben jelentds nyomdscsokkenés
kovetkezhet be.

* A szétbontdshoz a gyorscsatlakozd gy(ir(ijét hizza
hatra, majd hdzza ki az ellendarabot.
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Bontas 6. abra

4. Alevegd tomlot csatlakoztassa a kompresszor-
hoz, majd a nyomasszabalyozon allitsa be az
iizemi nyomast.

A FIGYELMEZTETES!
* A szerszam iizemeltetése sordn ne Iépje tdl
amegengedett maximalis izemi nyomds értékét.

A festékszoro pisztoly
hasznalata

A FIGYELMEZTETES!

o Afestékszord pisztolyt csak olaj- és vizmentes siritett
levegdvel iizemeltesse (a kompresszorbdl kidramld siri-
tett levegd olajat és vizet tartalmaz). A siiritett levegd
rendszerbe ezért épitsen be olaj- és vizlevlasztét.

o Aszort festéket higitoval kell6 mértékben fel kell higi-
tani (Iasd a festék gydrtéjanak az utmutatdjat), hogy
alevegd a szétporlasztott részecskéket egyenletesen
tudja a feliiletre permetezni. A festékben nem lehetnek
csomok vagy lerakddasok, mert ezek eltomitik a fuvokat.

* A festékszord pisztolyt merdlegesen és dllandd tévolsa-
gra tartsa a feliilettdl. A tévolsdg koriilbeliil 15-20 cm
legyen.

* A festékszord pisztolyt egyenletesen és a feliiletre
folyamatosan merdlegesen mozgassa. Ne mozgassa
oldalra, mert ezzel a sz6rds kozepén tohb, a szélén
pedig kevesebb festék lesz kiszorva.

HELYES HELYTELEN

L 1

7.abra




* EI6bb kezdje mozgatni a pisztolyt és csak ezt kivetden
nyomja meg a miikodtetd kart. Kikapcsolaskor el6bb
akart nyomja meg, és csak ezutdn fejezze be a pisztoly
mozgatdsat. Ezzel egyenletesebb festékréteget tud létre-
hozni (nem lesz vastagabb és vékonyahb festékréteg).

o Afestékrétegeket csak kis mértékben fedje at, hogy ne
legyen bizonyos helyeken tul vastag festékréteg.

* Afelhordott festékmennyiséget a pisztoly mozga-
tdsdval, a feliilettdl val6 tvolséggal és a szabalyozd
gombbal dllitsa be.

* Jobb eredményt ér el két vékony festékréteggel, mint
egy vastag festékréteggel.

* A szomszédos targyakat papirral, ruhdval stb. takarja le,
nehogy véletleniil azokat is beszérja festékkel.

* A mingségi festéshez és a festék egyenletes felhordasa-
hoz a festék legyen megfeleld médon felhigitva, a kom-
presszor toltdteljesitménye feleljen meg a miszaki
kovetelményeknek.

Uzemen kiviil helyezés

- a szerszam levalasztasa
a suritett levego
rendszerrol

Kapcsolja ki a kompresszort.

A rendszerbdl engedje ki a nyomast.
A szerszamot valassza le a tomldrdl (a fent leirt madon).

A kompresszorhdl a gydrtd utasitdsai szerint engedje
ki a sdiritett levegét.

Tisztitas és karbantartas

A FIGYELMEZTETES!

* Ha a fiivoka a festékszoras kozben eldugul,
akkor engedje el a ravaszt, a pisztolyt valassza le
a siiritett levegds rendszerrdl, majd tiivel (véko-
ny dréttal) tisztitsa meg a fuvokat. A ravaszt meg
kell nyomni, hogy a tii szabadda tegye a furatot.
Sziikség esetén a pisztolyt szét kell szedni, ki
kell szerelni a tiit, és a pisztolyt higitdval ki kell
mosni. A tii kiszereléséhez ki kell csavarozni
a levegdaramlas szabalyozot (2. dbra 2. tétel),
és a tiit a nyomdrugoval egyiitt ki kell venni.
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Amennyiben a permetezd pisztoly, vagy a leftivé
(tisztito) pisztoly fiivokaja dugul el, akkor ezeket
szintén tiivel vagy vékony dréttal tisztitsa ki.

* A hasznalat utan a festékszoro és a permetezo
pisztolyt azonnal és alaposan tisztitsa ki, nehogy
abba a festék (vagy mas folyadék) beleszaradjon!
Ellenkezd esethen a pisztoly hasznalhatatlanna
valik!

A PISZTOLY HASZNALATA UTAN.

o A pisztolybdl dntse ki a festéket. A festéktartalyba tolt-
son a festék tipusatol fliggd tiszta higitot, majd addig
szérja a higitét a pisztollyal, amig abbdl mar csak tiszta
higit szorddik ki (festék nem).

o A pisztolybél szerelje ki a t(it, csavarozza le az anyat (2.
abra 5. tétel), majd a tit és az anya alatti részt higitoba
martott ruhdval tordlje meg.

* Tomitetlenség vagy mds meghibdsodés esetén a piszto-
lyt javitassa meg. A javitdsahoz csak eredeti alkatrésze-
ket szabad felhaszndlni.

Cimke és jelolés
EXTOL 99311 I

y Made by Madal Bal a.s.
&' c E Likre Priim. z6na Priluky 244
8bar 276001 Zlin

@ A haszndlatha vétel el6tt olvassa el
a haszndlati atmutatot.

c E Megfelel az EU idevonatkozo
eldirdsainak.

Gyartasi Az év és hénap adatot a termék
szam: sorszama koveti.

Tarolas
* A pneumatikus szerszdmot alaposan megtisztitva és
szaraz éllapotban, gyerekektdl elzart helyen térolja.
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Hulladékok
megsemmisitése

* A megmaradt festékanyagokat a gyartd eldirasa szerint
semmisitse meg, eldzze meg a kdrnyezetszennyezést.
A maradék festéket vizekbe vagy csatornakba kionteni
tilos! Ez kdrnyezetszennyezésnek mindsiil!

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgyjté
konténerbe dobja ki.

* A pneumatikus szerszdmot tisztitsa meg (elsésorban
tdvolitsa el a festéket a szerszamrél), majd adja le olyan
hulladékgyjtd helyen, ahol gondoskodnak az alkatrés-
zek kornyezetbardt djrafeldolgozdsardl. A szelektalt
hulladékok gydjtéhelyeirdl a polgarmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informaciokat.

Garancia és szerviz

* A termékre az eladdstdl szamitott 2 év garanciat adunk
(a vonatkozd torvény szerint). Amennyiben a vev
tdjékoztatast kér a garancilis feltételekrdl (termékhiba
feleldsségral), akkor az eladd ezt az informdciot irdsos
formdban kdteles kiadni.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibasodik, akkor
forduljon az eladé iizlethez, amely a javitdst az Extol®
mdrkaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utani
javitdsait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (ldsd
az Gtmutato elején).

* A garancia csak a rejtett (belsd vagy kiils6) anyaghi-
bakra és gydrtési hibakra vonatkozik, a haszndlat
vagy a termék nem rendeltetésszer(i hasznalatahdl,
tulterheléséhdl vagy sériiléséhdl eredd kopésokra és
elhasznéléddsokra, vagy meghibdsodésokra nem.
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EK Megfeleldségi
nyilatkozat

Gyartd: Madal Bal a.s.
Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszdm: 49433717

kijelenti,
hogy az aldbbi jelolés(, sajat tervezési és gyartasd beren-
dezések, illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek,
megfelelnek az Eurépai Unid idevonatkozé biztonsagi
eldirdsainak.
Az dltalunk jéva nem hagyott véltoztatdsok esetén a fenti
nyilatkozatunk érvényét veszti.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizérélag a gyartd a felelds.

Extol® Craft 99311 - Leftivo pisztoly
Extol® Craft 99312 - Abroncstoltd
Extol® Craft 99313 - Permetez pisztoly
Extol® Craft 99314 - Festékszord pisztoly
Extol® Craft 99302 készlet (tartalma: 99311, 99312)
Extol® Craft 99303 készlet (tartalma: 99311, 99312, 99314)

tervezését és gyartasat
az alabbi szabvanyok alapjan végeztiik:
EN 1953:2013; EN ISO 12100:2010 (szérdpisztolyok)
OSHA Instruction STD1-13.1; EN 150 12100:2010 (lefiivd és
permetezd pisztolyok)

figyelembe véve az aldhbi elirdsokat:
2006/42/EK.

Zlin, 2017.7.14.
—
% vi,//
Martin SenkyF
Igazgatdtandcsi tag




Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 14.7.2017

D Abb. 1
Verwendungszweck des pneumatischen Werkzeuges

* Die nachstehend genannten Produkte werden sowohl einzeln verkauft unter den Bestellnummern in Klammern beim
Produkt, als auch als Bestandteil von Sets Extol® Craft 99302 und 99303. Das Set 99302 beinhaltet die Posten 99311,
99312 und einen Luftschlauch. Das Set 99303 beinhaltet alle nachstehend genannten Posten auBer der Nebelpistole.

A - Spritzpistole (Extol® Craft 99314)
Zum Auftragen von Anstrichmitteln (Lacke, synthetis-
che und wasserverdiinnbare Farben) auf Oberfléchen.

C- Reifenfiiller (Extol® Craft 99312)
Zum leichten Aufblasen (z. B. von Autoreifen,
Fahrradreifen u. 4.) mit Druckluft.

B - Blaspistole (Extol® Craft 99311)
Zum Ausblasen z. B. von Metallstaub aus schlecht
zuganglichen Stellen.

D - Nebelpistole (Extol® Craft 99313)
Zum Reinigen mittels eines Stromes von
Reinigungsmitteln oder zum Einsatz von Holz- oder
Pflanzenschutzmitteln u. &.

E- Luftschlauch - Zum Anschluss des pneumatischen
Werkzeuges an einen Kompressor.
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Technische Daten

Blaspistole

Max. Arbeitsdruck und Luftverbrauch 8 bar 100-280 I/min
Reifenfiiller

Max. Arbeitsdruck und Luftverbrauch 8 bar 100-185 I/min
Spritzpistole

Max. Arbeitsdruck und Luftverbrauch 3-4 bar 160-190 I/min
Nadeldurchmesser 1,5mm
Behalterinhalt 600 ml
Nebelpistole

Max. Arbeitsdruck und Luftverbrauch ~ 3-5 bar 130-190 I/min

Behalterinhalt 900 ml

Schalldruckpegel Lpp Max. 1003 dB(A)

(laut EN 14462)

Schallleistungspegel Lyya Max. 112+3 dB(A)
(laut EN 14462)

Vibrationspegel <2,5m/s

(laut EN 28662-1)
GroBe der Schnellkupplungen  1/4”

A HINWEIS

* Wahlen Sie fiir die Arbeit mit diesem Werkzeugtyp immer so einen Kompressor, der durch seine Leistung den
Luftverbrauch des Werkzeuges deckt, was zur Sicherung der Effektivitat der durchgefiihrten Arbeit wichtig ist.

Sicherheitsanweisungen zur Nutzung des

pneumatischen Werkzeuges

A WARNUNG

* Lesen Sie vor dem Gebrauch die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschadigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerates vertraut, um esim
Falle einer gefdhrlichen Situation sofort ausschalten
zu kénnen. Uberpriifen Sie vor der Nutzung die sichere
Befestigung aller Bestandteile und iiberpriifen Sie, ob
nicht ein Teil des Werkzeuges, wie z. B. die Sicherheits-
Schutzelemente, beschadigt sind oder falsch installiert
sind, bzw. ob sie nicht an ihrem Platz fehlen. Benutzen
Sie kein Gerdt mit beschadigten oder fehlenden Teilen,
sondern organisieren Sie dessen Reparatur oder
Austausch in der Werkstatt der Marke Extol® - siehe
Kapitel Service und Wartung oder auf der Webseite in
der Einleitung der Gebrauchsanleitung.
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* Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie miide sind,
unter Alkoholeinfluss oder anderer Mittel stehen, wel-
che die Aufmerksamkeit beeinflussen. Verhindern Sie
die Anwendung des Werkzeugs durch Kinder, unbelehrte
oder geistig und physisch unmiindige Personen. Stellen
Sie sicher, dass keine Kinder mit dem Gerat spielen.

* Verwenden Sie bei der Arbeit Augenschutz,
Ohrenschutz ((im Fall der Néhe eines Kompressors),
im Falle des Spritzens von Chemikalien auch eine
Atemmaske mit Aktivkohle und tragen Sie geeignete
Arbeitskleidung. Benutzen Sie ebenfalls geeignete
Schutzhandschuhe, um den Kontakt der Chemikalien
mit der Haut zu vermeiden. Wéhrend der Arbeit
verhindern Sie den Zugang von Personen ohne
Schutzausriistung und Tieren.

* Benutzen Sie keine Druckluft zum Reinigen von
Kleidung und atmen Sie keine Druckluft ein.

* Beim Anschluss oder Abtrennen von Werkzeugen muss
die Luftzufuhr geschlossen sein.

* Verwenden Sie Spritz- und Nebelpistolen nur in gut
beliifteten Raumen, denn es droht die Einatmung von
gefdhrlichen Stoffen. Sofern die natiirliche Liiftung
nicht geniigt, muss Zwangsliiftung erfolgen.
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o Vermeiden Sie den Kontakt von Anstrich- oder
Losungsmitteln mit den Augen oder der Haut und atmen
Sie die verspriihten Anstrichmittel nicht ein. Nach
zufalliger Einnahme suchen Sie sofort drztliche Hilfe auf.

* Rauchen Sie nicht bei beliebiger Manipulation mit
Anstrich- und Losungsmitten und vermeiden Sie den
Zutritt von offenem Feuer oder Funken. Die Dampfe von
Losungsmitteln kdnnen unter bestimmten Umsténden
explosiv sein, deshalb arbeiten Sie mit der Spritzpistole
nichtim Milieu von Explosionsgefahr oder Brandgefahr.

o Verwenden Sie das Werkzeug nicht zu anderen
Zwecken, als zu welchen es bestimmt ist.

o Vermeiden Sie den Kontakt des pneumatischen
Werkzeuges mit aggressiven Stoffen (Sduren, Laugen,
Bleichmitteln usw.)

* Benutzen Sie die Spritzpistole nicht unter ungiinsti-
gen Bedingungen (ungiinstige Windrichtung, hohe
Umwelttemperatur, Nahe von Lebensmitteln und
Arzneimitteln usw.)

o Essen und trinken Sie nicht bei der Arbeit.

* Verwenden Sie das pneumatische Werkzeug nicht im
Milieu von Explosionsgefahren und die Spritzpistole
nicht beim Spritzen von Brennstoffen im M[ilieu von
Brandgefahr.

Nehmen Sie bei der Arbeit eine stabile Korperhaltung
ein und arbeiten Sie an einem gut beleuchteten Ort.

* Nehmen Sie bei der Arbeit eine stabile Krperhaltung
ein und arbeiten Sie an einem gut beleuchteten Ort.

* Richten Sie das Werkzeug niemals gegen Personen oder
Tiere.

* Benutzen Sie beim pneumatischen Werkzeug nur
Druckluft, niemals Sauerstoff oder andere Gase.

o SchlieBen Sie das Werkzeug an den Kompressor nur
mit dem Druckluftschlauch mit Schnellkupplung an.
Der Schlauch muss fiir Druckluft bestimmt sein und
dimensioniert auf eine Druckbelastung von min. 9 bar
(der Luftdruck beim Einspeisen des Werkzeuges darf
nicht hdher sein als 8 bar). Die Druckbelastbarkeit des
Luftschlauches ist am Schlauch angegeben.

* Kontrollieren Sie vor Anschluss des Werkzeuges immer
die Durchgdngigkeit der Schnellkupplungen.

* SchieBen Sie das Werkzeug immer mittels gewindefrei-
en Kupplungen an.
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o Verhindern Sie, dass der Luftschlauch in Kontakt mit
scharfen Kanten oder hohen Temperaturen kommt.
Kommt es zu einer Beschadigung vom Schlauch,
tauschen Sie ihn aus.

* Ziehen Sie nie das Werkzeug am Luftschlauch, und die
Verbindungen trennen Sie nie durch Ziehen am Schlauch.

« {Jberschreiten Sie nie den Hochstarbeitsdruck des
Luftdrucks fiir den jeweiligen Werkzeugtyp.

* Im Fall der Benutzung der Spritzpistole zum Spritzen
von Brennstoffen darf die Pistole, die bespritzte
Oberflache und die Druckluft nicht warmer sein als
40°C, um die Entflammung der gespritzten Flissigkeit/
Dampfe zu vermeiden.

* Halten Sie den Druckschlauch beim Abkoppeln fest,
damit dieser nicht wegschleudert.

* Regeln Sie den Luftdruck nur iiber das Reduktionsventil.

* Beschddigte Teile diirfen nur durch Originalteile vom
Hersteller ersetzt werden.

* Pneumatisches Werkzeug ist nicht fiir
Lebensmittelzwecke bestimmt.

Bestandteile und
Bedienungselemente
A - Spritzpistole und Anstrichmittel

=

Abb. 2

1. Behalter fiir die gespritzte Fliissigkeit

2. Luftdurchflussregler
3. Konnektor zum Anschluss an den Luftschlauch
(Stecker der Schnellkupplung)
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4. Bedienhebel
5. Einstellung der Richtung des gespritzten Farbstrahls

6. Regulator der Farbmenge

Anschluss des Werkzeuges
zum Kompressor

A HINWEIS

* Wir empfehlen, fiir die Anwendung der Spritz- und
Blaspistole das Kondensat von der Druckluft zu entfer-
nen durch einen Abscheider, der zum Luftaustritt vom
Kompressor angeschlossen ist, z. B. Abscheider Extol®
Premium 8865101, denn die gegenwartige Feuchtigkeit
kann einen negativen Einfluss auf das Aussehen der
gespritzten Oberfléche haben.

Lufteinlass

Luftaustritt

Abb. 3

Abb. 4

1. Schrauben Sie in den Handgriff des pneu-
matischen Werkzeuges den Stecker der
Schnellkupplung ein.

2. Wirempfehlen, an den Handgriff des

Werkzeuges einen Druckregler zu installieren,
damit es nicht zur Uberschreitung des hachst
zulassigen Luftdruckes kommt.

3. Schliessen Sie das Werkzeug zum Luftschlauch

an durch die Einschiebung des Steckers
in die Steckdose der Schnellkupplung des
Luftschlauches
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Verbindung Abb. 5

A HINWEIS

o Wir empfehlen, keinen léangeren Luftschlauch als 30
m zu verwenden, denn bei einer gréBeren Luftsaule
kommt es zum Druckabfall.

* Um die Verbindung zu lsen, driicken Sie den Ring an der
Schnellkupplungssteckdose und ziehen den Stecker heraus.

- »

Trennung Abb. 6

4. SchlieBen Sie den Luftschlauch an den
Kompressor an und stellen Sie am Druckregulator
des Kompressors den Arbeitsluftdruck ein.

A HINWEIS

* Aus Sicherheitsgriinden und Griinden der richtigen
Funktion des Werkzeuges iiberschreiten Sie den
max. Arbeitsluftdruck nicht.

Arbeiten mit der
Spritzpistole
A HINWEIS

* Zur Anwendung der Spritzpistole ist es unentbehrlich, die
Luft vom Glnebel und der Feuchtigkeit zu befreien, das
die aus dem Kompressor austretende Luft immer beinhal-
tet. Zu diesem Zweck wird ein Filter zur Entfernung von
Feuchtigkeit und Ol aus der Luft verwendet.

* Die Spritzmasse muss geniigend verdiinnt sein durch
Losungsmittel laut Informationen des Herstellers der
Farbe, damit sie gut mit dem Luftstrom zerstaubt
werden kann, und sie muss perfekt verriihrt sein (ohne
Klumpen und Bodensatz), sonst verstopft sie die Diise.
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* Halten Sie die Pistole stets in der gleichen Entfernung
von der gespritzten Oberfldche. Die Entfernung sollte
15-20 cm betragen.

o Fiihren Sie die Pistole durch gleichméBige flieBende
Bewegung und schweifen Sie nicht mi der Diise zur
Seite aus, denn das bewirkt einen Farbstau in der Mitte
des Zuges und eine ungeniigende Abdeckung der
Oberflache an jedem Ende.

RICHTIG FALSCH

L 1

Abb.7
* Driicken Sie den Bedienhebel der Pistole erst
nach Beginn der Bewegung und Isen Sie ihn
vor der Beendigung der Bewegung. Durch diese
Vorgehensweise erzielen Sie das Verschmelzen
eines jeden Zuges mit dem weiteren, ohne dass eine
Uberdeckung oder Unebenheit ersichtlich wire.

© Uberdecken Sie die Ziige nur soweit, wie es nétig ist, sonst
werden die aufgetragenen Schichten nicht gleichmaBig.

* Regulieren Sie die Menge der aufgetragenen Farbe durch die
Geschwindigkeit des Zuges, durch die Entfernung von der
Oberfléche und durch die Einstellung der Regulierschraube.

 Um ein besseres Ergebnis zu erzielen, tragen Sie lieber
zwei diinne Schichten auf als eine dicke.

* Breiten Sie rings herum um den Arbeitsplatz Stiicke von fes-
tem Papier oder anderen Materials aus, um die benachbar-
ten Flachen von ungewiinschten Spritzern zu schiitzen.

o Fiir gute Qualitdt des Spriihens und Auftragens der
Farbe ist es notig, die Farbe richtig verdiinnt zu haben,
sowie einen Kompressor mit ausreichender Fiillleistung.

Beendigung der Arbeit

- Abtrennen des Werkzeuges
von der Luftquelle

1. Schalten Sie den Kompressor aus.

2. Entnehmen Sie den Druck aus dem Druckluftsystem.

3. Trennen Sie das Werkzeug vom Druckluftschlauch
laut vorab beschriebener Art und Weise.
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4. Entliiften Sie den Kompressor laut Anweisungen des
Herstellers des Kompressors.

Reinigung und
Instandhaltung

A HINWEIS

* Sollte es wahrend des Spritzens zur Verstopfung
der Diise der Spritzpistole kommen, ldsen Sie den
Bedienhebel der Pistole, trennen Sie die Pistole
von der Druckluft ab und machen Sie mit einer
Nadel oder einem diinnen Draht die Diise der
Pistole wieder durchgangig (es kann natig sein,
den Bedienhebel zu betatigen, damit die Nadel der
Pistole die Offnung freigibt). Wenn es nétig ist,
kann man die Nadel aus der Pistole herausnehmen,
sie reinigen und das System mit Losungsmittel
durchspiilen. Um die Nadel herauszunehmen,
muss man den Luftdurchflussregler (Abb. 2, Pos.

2) abschrauben und die Nadel mit der Druckfeder
herausnehmen. Im Falle der Verstopfung der Diise
der Nebel- oder der Blaspistole, machen Sie die
Diise ebenfalls mittels eines diinnen scharfen
Gegenstandes (Nadel oder Draht) durchgéngig.

* Reinigen und durchspiilen Sie nach jeder
Benutzung die Spritz- oder Nebelpistole griindlich,
damit es nicht zum Vertrocknen der Farbe oder der
Losung im Inneren der Pistole kommt. Sonst wiirde
es deren Funktionstiichtigkeit beeintrachtigen.

NACH DERBENUTZUNG DER SPRITZPISTOLE:

o Schiitten Sie Farbreste aus der Pistole aus. Fiillen Sie in
den Behdlter reines Losungsmittel ein und spritzen Sie
so lange, bis keine Farbe mehr herauskommt.

* Danach entnehmen Sie die Nadel aus der Pistole,
schrauben Sie die Mutter ab (Abb. 2, Pos. 5) und reini-
gen Sie die Nadel und den Raum unterhalb der Mutter
mit einem mit Losungsmittel getrankten Lappen.

* Im Fall einer Undichtheit oder eines anderen Mangels muss
die Reparatur gesichert werden. Zur Reparatur miissen
Originalersatzteile vom Hersteller benutzt werden.

Schild und Kennzeichnung
EXTOL 5311 [

p Made by Madal Bal a.s.
"‘v" C E Max. . ona iiluky 244
8bar 2760 012lin
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@ Lesen Sie vor der Benutzung die
Gebrauchsanleitung.

c € Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

Serien- | Stellt das Produktionsjahr und -monat und
nummer: | die Nummer der Produktionsserie dar.

Lagerung

* Lagern Sie pneumatisches Werkzeug in sorgféltig gere-
inigtem Zustand an einem trockenen Ort auBerhalb der
Reichweite von Kindern.

Abfallentsorgung

* Die Reste von Anstrich- und Losemitteln miissen
nach den Herstellerangaben umweltgerecht entsorgt
werden. Schiitten Sie sie nicht in das Abwasser und
verunreinigen Sie nicht die Umwelt.

* Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

* Geben Sie das pneumatische Werkzeug, das von
Verunreinigungen befreit wurde (inshesondere die
Spritzpistole, die von eingetrockneten Anstrichmitteln
gereinigt wurde) zur 6kologischen Entsorgung an dazu
bestimmte Sammelstellen ab. Informationen iiber die
Sammelstellen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

Garantie und Service

o Auf das Produkt bezieht sich eine Garantie von 2 Jahren
ab Verkaufsdatum laut Gesetz. Sofern es der Kaufer
verlangt, ist der Verkdufer verpflichtet, dem Kéufer
die Garantiebedingungen (Rechte bei mangelhafter
Leistung) in Schriftform zu gewdhren.

* Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).
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* Eine kostenlose Garantiereparatur bezieht sich lediglich
auf Produktionsmangel des Produktes (versteckte
und offensichtliche) und nicht auf den VerschleiB des
Produktes infolge einer ibermaBigen Beanspruchung
oder geldufiger Nutzung oder auf Beschddigungen des
Produktes durch unsachgemaRe Anwendung.

EU-Konformitatserklarung

Hersteller: Madal Bal a.s.
Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlage auf Grund
ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen,
den einschldgigen Sicherheitsanforderungen der
Europdischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Veranderungen am
Gerdt verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
Diese Erklarung wird zur ausschlieBlichen Verantwortung
des Herstellers herausgegeben.

Extol® Craft 99311 - Blaspistole
Extol® Craft 99312 - Reifenfiiller
Extol® Craft 99313 — Nebelpistole
Extol® Craft 99314 — Spritzpistole
Extol® Craft 99302 Set (beinhaltet 99311, 99312)
Extol® Craft 99303 Set (beinhaltet 99311, 99312, 99314)

wurden in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:
EN1953:2013; EN 150 12100:2010 (Spritzpistole)
OSHA Instruction STD1-13.1; EN 150 12100:2010 (Blas- und
Nebelpistole)

und harmonisierten Vorschriften entworfen und hergestellt.
2006/42 EU

InZlin 14.7.2017
—
% vi,//
Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der AG
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Introduction

Dear customer,

Thank you for the confidence you have shown in the Extol® brand by purchasing this product.
This product has been tested for reliability, safety and quality according to the prescribed norms and regulations of the
European Union.

Contact our customer and consulting centre for any questions at:

www.extol.eu service@madalbal.cz

Manufacturer: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Pfiluky 244, 76001 Zlin, Czech Republic.
Date of issue: 14.7.2017

D Fig. 1

Purpose of use - pneumatic tools

* The products listed below are sold both separately under part numbers specified with the product name or are con-
tained in Extol® Craft sets 99302 and 99303. Set 99302 contains items 99311, 99312 and an air hose. Set 99303 contains
all the items listed below except for the mist spray gun 99313.

A - Paint spray gun (Extol® Craft 99314) C-Tire inflating gun (Extol® Craft 99312)
For applying coating materials (varnishes, synthetic- For simple inflation using compressed air (e.g. car
and water-based paints) tires, bicycle tires, etc.)

B - Air blow gun (Extol® Craft 99311) D- Mist spray gun with tank (Extol® Craft 99313)
For blowing, e.g. metal dust off hard-to-reach places. For cleaning with a current of solvent, cleaning agent,
or for applying protective coats on to wood, plants, etc.

E- Air hose - For connecting pneumatic tools to a com-
pressor.
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Technical specifications

Air blow gun Acoustic pressure level Ly~ Max. 1003 dB(A)
Maximum operating pressure and air consumption 8 bar; 100-280 |/min (according to EN 14462)

Tire inflating gun Acoustic power level Ly, Max. 1123 dB(A)
Max. operating pressure and air consumption 8 bar; 100-185 |/min (according to EN 14462)

Paint spray gun Vibration level <25m/s
Maximum operating pressure and air consumption ~ 3-4 bar; 160-190 |/min (according to EN 28662-1)

Needle diameter 1.5mm Quick coupler size 1/4"

Tank capacity 600 ml

Mist spray gun

Max. operating pressure and air consumption  3-5 bar; 130-190 I/min

Tank capacity 900 ml

A ATTENTION
* For work with a given tool type, always choose a compressor that has sufficient power to cover the air consumption of
the given tool, which is important to ensure sufficient work efficiency.

Safety instructions for using pneumatic tools

A WARNING * When working, use eye protection, hearing protection (if
* Carefully read the entire user's manual before first working near the compressor), and when spraying chemi-
use and keep it with the product so that the user can cal agent also wear a breathing mask with active carbon
become acquainted with it. If you lend or sell the pro- and wear appropriate work clothing. Likewise, use appro-
duct to somebody, include this user’s manual with it. priate protective gloves to prevent chemicals coming into
Prevent this user's manual from being damaged. The contact with skin. During work, prevent access to people

manufacturer takes no responsibility for damages or without protective equipment and animals.
injuries arising from use that is in contradiction with « Do not use compressed air to clean clothing and do not
this user’s manual. Before using the tool, first acquaint inhale compressed air.

yourself with all the control elements and parts as
well as how to turn it off immediately in the event of
a dangerous situation arising. Before using, first check
that all parts are firmly attached and check thatno part e Only use the paint spray and mist spray gun in well

 When connecting or disconnecting a tool, the air supply
must be closed.

of the tool, such as for example safety protective ele- ventilated areas as there s a risk of inhaling toxic
ments, is damaged or incorrectly installed, or missing. substances. In situations where natural ventilation is
Do not use a tool with damaged or missing parts and insufficient, forced ventilation must be provided.

have it repaired or replaced at an authorised service
centre for the Extol® brand - see chapter Servicing and
maintenance, or the website address at the introduc-
tion to this user's manual.

* Prevent paints or solvents from coming into contact
with eyes or skin and do not inhale sprayed substances.
In the event that they are ingested, immediately seek
medical help.

* Do not use the tool if you are tired, under the influence of
alcohol or other substances affecting your concentration.
Prevent children, uninstructed or mentally or physically
unfit persons from using the pneumatic tool. Ensure that
children do not play with the pneumatic tool.

* When handling paints and solvents in any way, do not
smoke and prevent the access of open flames or sparks.
Solvent fumes may be explosive under certain conditions,
therefore do not work with the paint spray gunin an
environment where there is an explosion or fire hazard.
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* Do not use the tool for any other purposes than those
for which it is intended.

* Prevent pneumatic tools from coming into contact with
aggressive substances (acids, lye, bleaches, etc.).

* Do not use the paint spray gun in unfavourable condi-
tions (inappropriate wind direction, high ambient tem-
perature, vicinity of foodstuffs and medications, etc.).

* Do not eat or drink when working.

* Do not use pneumatic tools in an environment where
there is an explosion hazard and do not use the paint
spray gun for spraying flammable substances in envi-
ronment where there is fire hazard.

* Maintain a stable stance when working and work in
a well lit location.

* Never point a tool at people or animals.

* Use only compressed air to drive a pneumatic tool,
never oxygen or other gases.

* Connect the tool to the compressor only using an air
pressure hose with quick couplers. The hose must be
intended for compressed air and the specified pressure
load of at least 9 bar (air pressure for powering the
tool must not be greater than 8 bar). The hose pressure
rating is indicated on the hose.

* Prior to connecting a tool, always check that the quick
couplers are clear.

* Always connect tools using non-threaded connectors.

* Prevent the air hose from coming into contact with
sharp edges or high temperatures. In the event that the
hose is damaged, replace it.

* Never pull the tool by the air hose and do not disconne-
ct connections by pulling on the hose.

* Never exceed the maximum compressed air operating
pressure for the given tool type.

* |n the event that a paint spray gun is used for spraying
flammables, the paint spray gun, the sprayed surface
and the compressed air must be no hotter than 40°C to
ensure that the spayed liquids/fumes do not ignite.

* Hold the pressure hose when disconnecting it to pre-
vent lashing.

* Regulate air pressure only by means of a reduction valve.

* Replace damaged parts only with original components
supplied by the manufacturer.

* Pneumatic tools are not intended for food-grade tasks.
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Parts and control
elements

A - Paint spray gun
=

Fig. 2

1. Paint tank
2. Air flow regulator

3. Connector for connecting to an air hose
(quick coupler insertion piece)
4. Control lever
5. Direction adjustment for sprayed beam of paint
6. Paintvolume regulator

Connecting a tool
to a compressor

A ATTENTION

* When using paint spray and air blow guns, we reco-
mmend removing condensed moisture from the com-
pressed air by means of a separator connected to the air
inlet from the compressor, e.g. separator Extol® Premium
8865101, since the present moisture may have a negative
effect on the appearance of the sprayed surface.

air outlet airinlet
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Fig. 4

. Screw the quick coupler insert into the handle

of the pneumatic tool.

. We recommend installing a pressure regulator

on the handle of the tool to prevent exceeding
the max. permitted air pressure.

. Connect the tool to the air hose by sliding the

insert into the quick coupler socket on the air
hose.

RL

Connecting Fig.5

A ATTENTION

* We do not recommend using an air hose longer
than 30 m, since a greater air column results in
reduced pressure.

* To disconnect, push in the ring on the female quick
coupler socket and slide out the male coupler.

- »

Disconnecting Fig.6

. Connect the air hose to the compressor and set

the operating air pressure on the compressor
pressure regulator.
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A ATTENTION

* For safety reasons and to ensure the correct ope-
ration of the tool, do not exceed the maximum
operating air pressure.

Working with a paint
spray gun

A ATTENTION

* When using the paint spray gun, it is necessary to
remove oil mist and humidity from the air, since they
are always contained in air exiting a compressor. For
this purpose, a filter for the removal of moisture and oil
from the air is used.

* To ensure that the sprayed material is sufficiently ato-
mized by the air current, it must be sufficiently diluted
with a solvent according to the paint manufacturer’s
information and perfectly mixed (no clumps or depo-
sits), otherwise you will clog the nozzle.

* Hold the gun perpendicular at a constant distance from
the sprayed surface. This distance should be 12-20 cm.

* Guide the gun in an smooth even motion and do not
veer to the sides as this would cause accumulation of
paint in the centre of the paint line and insufficient
surface coverage at both ends.

CORRECT WRONG

L 1

Fig.7
* Only press the gun’s control lever after starting the
motion and release it before stopping the motion. In this
way, you will achieve the fusion of each pass with the
next without overlapping or unevenness being evident.

* Only overlap the passes as much as necessary, otherwi-
se the applied layers will not be even.

* Regulate the amount of applied paint by the speed of
the pass, distance from the surface and adjustment
using the regulation screw.
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* For better results, apply two thin layers rather than
a single thick layer.

* Lay out pieces of solid paper or other material around
the work area to protect adjacent surfaces against
unwanted spraying.

* For a good quality spray and paint application, it is
necessary to have the paint correctly diluted and to
have a compressor with a sufficient flow rate.

Putting out of operation
- disconnecting the tool
from the air source

1. Turn off the compressor.
2. Bleed the air system.

3. Disconnect the tool from the air hose as described
above.

4. Bleed the compressor according to the instructions of
the manufacturer.

Cleaning and
maintenance

A ATTENTION

* In the event that the pistol nozzle becomes
clogged while spraying, release the gun’s control
lever, disconnect the gun from compressed air,
and then use a needle or a thin wire to clean out
the gun’s needle tip area (it might be necessary
to press the control lever for the gun’s needle to
clear the hole). It may be necessary to remove
the needle out of the gun and clean it out, and
then flush the system with solvent. To remove
the needle, it is necessary to screw out the air
flow regulator (fig.2, position 2) and remove the
needle together with the compression spring. In
the event that the nozzle on the mist spray or air
blow gun become clogged, likewise clear it out
with a thin sharp object (needle or wire).

* After every use of the paint spray or mist spray
gun, immediately clean and wash it out tho-
roughly to prevent paint or solvent drying in its
internal parts. Otherwise, this will limit their
working order.
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AFTER USING THE PAINT SPRAY GUN:

* Pour any remaining paint out of the gun. Pour clean sol-
vent into the tank and spray as long as necessary until
paint stops coming out.

* Then remove the needle from the paint spray gun,
screw out the nut (position 5) and the needle, and then
clean out the area underneath the nut using a cloth
soaked in solvent.

* |n the event of leakage or any other malfunction, repair
must be arranged. Original parts supplied by the manu-
facturer must be used for repairs.

Label and markings
exToL 931 I

Max. MadebyMadal Bala.s.
.v"’ c E - Priim. z6na Pfiluky 244
8bar 276001 Zlin

@ Read the user's manual before use

c € Meets respective EU requirements

Serial | Represents the year and month of manu-
number: | facture and production batch number

Storage

* Store pneumatic tools thoroughly cleaned in a dry loca-
tion out of children’s range.
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Disposal of waste

* Dispose of remaining paint substances and solvents
ecologically according to their manufacturer’s instruc-
tions. Do not pour it into the sewage system and do not
pollute the environment.

* Throw packaging materials into a container for the
respective sorted waste.

* Hand over pneumatic tools free of soiling (namely the
paint spray gun free of dried on paint substances) for
ecological disposal at an appropriate collection facility.
You can find information about these collection points
at your local town coundil office.

Warranty and service

* The product is covered by a 2-year guarantee from
the date of sale according to law. If requested by the
buyer, the seller is obliged to provide the buyer with the
warranty conditions (rights relating to faulty perfor-
mance) in written form.

* For warranty repairs of the product, please contact the
vendor from whom you purchased the product and they
will organise repairs at an authorised service centre
for the Extol® brand. For a post warranty repair, please
contact the authorised service centre of the Extol®
brand directly (you will find the repair locations at the
website at the start of this user’s manual).

* Free warranty repairs relate only to manufacturing
defects on the product (hidden and external) and do
not relate to the wear of the product as a result of
excessive load or normal use or damage of the product
caused by incorrect use.
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ES Declaration of
Conformity

Manufacturer: Madal Bal a.s.
Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Company ID No.: 49433717

hereby declares
that the devices designated below, based on its concept
and design, as well as designs sold on the market, comply
with applicable safety requirements of the European Union.
This declaration becomes void in the event of modificati-
ons to the product that are not approved by us.
This declaration is issued under the exclusive responsibili-
ty of the manufacturer.

Extol® Craft 99311 - Air blow gun
Extol® Craft 99312 - Tire inflating gun
Extol® Craft 99313 - Mist spray gun
Extol® Craft 99314 - Paint spray gun
Extol® Craft 99302 set (contains 99311, 99312)
Extol® Craft 99303 set (contains 99311, 99312, 99314)

these were designed and produced in conformity
with the following standards:
EN 1953:2013; EN IS0 12100:2010 (paint spray guns)
OSHA Instruction STD1-13.1; EN 150 12100:2010
(air blow and mist spray guns)

and harmonisation directives

2006/42 ES;

InZlin, 14.7.2017
—

% t/\///

Martin SenkyF
Member of the Company’s Board of Directors
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